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Installing the Glass Doors / Mise en place des portes en verre /

Instalacion de las puertas de vidrio

1 Piease check thefollowing partsare supplied. / Vérifiez que les piéces suivantes sont bien incluses. /

Compruebe que seincluyan las piezas siguientes.

4 U d / )
pper door cap. .
Embout de porte supérieur/ Ilsefttdoor/ he/ (P:er:ter dotorll / E'g?t 300.;//
Protector superior de la puerta orte gauche orte centrale orte droite
Puerta izquierda Puerta central Puerta derecha
Lower door cap and Screw/
Embout de porte inférieur et Vis/
Protector inferior de la puerta e Tornillo
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2 Attach thethree glassdoorsasin steps @ through ©. / Fixez lestrois portesen verretd qu’indiqué
aux étapes @ a @©./ Fijelastres puertasdevidrio siguiendo lospasos @ a ©.

Top view / Vue de dessus / Vista superior

= =

The three doors are
different in shape.

& =i Beforeinstalling the
doors, see the sticker
2 ., [ R On w:h door and be
i = careful to identify the
O LEFT/ CENTER/  @RIGHT/ up and down sides.
GAUCHE/ CENTRE/ DROITE/
IZQUIERDA  CENTRAL DERECHA

Lestrois portes sont
de formes différentes.
Avant de les mettre en
place, reportez-vous a
I’ autocollant apposé
sur chague porte et
différenciez bienle
haut du bas.

Las tres puertas tienen
una forma distinta.
Antes deinstalarlas,
fijese en los adhesivos
de las mismas que
indican su parte
superior einferior.

0 Attach the right door. / Fixez la porte droite. / Fije la puerta derecha.
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9 Attach the center door. / Fixez la porte centrale. / Fije la puerta central.
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